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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

MATERIEL ELECTRIQUE POUR ATMOSPHERES
EXPLOSIVES GAZEUSES -

Partie 1-1: Enveloppe antidéflagrante “d” —
Méthode d'essai pour la détermination de l'interstice
expérimental maximal de sécurité
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La Norme internationale CEI 60079-1-1 a été établie par le sous-comité 31A: Enveloppes anti-
déflagrantes, du comité d'études 31 de la CEIl: Matériel électrique pour atmosphéres explosives.

Cette premiere édition de la CEl 60079-1-1 annule et remplace la CEI 60079-1A publiée en 1975.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS

Rapport de vote

31A/103/FDIS

31A/106/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL APPARATUS FOR
EXPLOSIVE GAS ATMOSPHERES -

Part 1-1: Flameproof enclosures “d” —
Method of test for ascertainment of maximum
experimental safe gap

FOREWORD
1) The |nternational Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organizatior S ardization™comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). je ; S promote
interhational co-operation on all questions concerning standardization in theselestric i flelds. To
this end and in addition to other activities, IEC publishes Internationak Stantards 1 > iffcations,
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and /Guide S & hs “IEC
Publ|cation(s)”). Their preparation is entrusted to technical committges; terested
in the subject dealt with may participate in this preparatory wor 3 hd non-

govdgrnmental organizations liaising with the IEC also participate in~this™f ian. collaborateg closely
with |the International Organization for Standardization (I i onditions deternjined by
agrepment between the two organizations.

2) The formal decisions or agreements of IEC oR technlc y as nearly as possible, an intefnational
conslensus of opinion on the relevant subjects 2ach i tee has representation [from all
interpsted IEC National Committees.

3) IEC |Publications have the form of recommendati uSe and are accepted by IEC National
Compmittees in that sense. While all reasonable effort are, made to ensure that the technical content of IEC
Publjcations is accurate, IEC cannot be ponsible Mor the way in which they are used or|for any
misimterpretation by any end

C\ Nationgl Committees undertake to apply IEC Pubjications
{Q their mational and regional publications. Any dijergence
national or regional publication shall be clearly ind|cated in

4) In ofder to promote intern
trangparently to the maxi
betwjeen any IEC Publica
the latter.

5) IEC |tself does vie any ati i Independent certification bodies provide cgnformity
sment services g i accgss to IEC marks of conformity. IEC is not responsiblg for any

7) ili A EC or\ts directors, employees, servants or agents including individual experts and

i i nitteed and IEC National Committees for any personal injury, property damage or
, whether direct or indirect, or for costs (including legal fdes) and
publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC

8) ion i a the Normative references cited in this publication. Use of the referenced publicgtions is

9) Attentioh is“drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the sybject of
patent rights<IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

International Standard IEC 60079-1-1 has been prepared by subcommittee 31A: Flameproof
enclosures, of IEC technical committee 31: Electrical apparatus for explosive atmospheres.

This first edition of IEC 60079-1-1 cancels and replaces IEC 79-1A, published in 1975.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
31A/103/FDIS 31A/106/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.
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Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2005.
A cette date, la publication sera

* reconduite;

* supprimeée;

* remplacée par une édition révisée, ou

*+ amendée.

@%
S
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The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until 2005.
At this date, the publication will be

* reconfirmed;

* withdrawn;

+ replaced by a revised edition, or
*+ amended.

@%
S
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MATERIEL ELECTRIQUE POUR ATMOSPHERES
EXPLOSIVES GAZEUSES -

Partie 1-1: Enveloppe antidéflagrante “d” -
Méthode d'essai pour la détermination de l'interstice
expérimental maximal de sécurité

1 Domaine-d-application

La prdsente partie de la CEl 60079 décrit la méthode d'essai née rer les
interstices expérimentaux maximaux de sécurité pour les mélanges ga 3 jr dans
les cohditions normales de température! et de pression de fagomn a \pe i Ploix du

groupq approprié d'enveloppes antidéflagrantes.

La méthode ne tient pas compte des effets possibles desobsts : joints
de séclrité2.

2 Définitions

Pour Ies besoins de la présente pattie ( ¢s définitions suivantels sont
applicgbles:

2.1 interstice expérimental

IEMS

interstice maximal enf que le
mélange interne est gnflanin S ion du

mélange externg’ pa
quelle [que soit lax¢o

gueur,

3 Pr

Les ch hnu de

gaz ol ession

(20 °C t réglé

avec p n de la

flamme, si_elle xterne.

1 Exception est faite pour les substances dont les tensions de vapeur sont trop faibles pour permettre de
préparer, aux températures ambiantes normales, des mélanges aux concentrations voulues. Pour ces
substances, on utilise une température dépassant de 5 °C celles qu'il faudrait appliquer pour obtenir la tension
de vapeur nécessaire.

2 Ise peut que la conception de I'appareil d'essai, pour la détermination des interstices de sécurité autres que
ceux destinés a permettre le choix du groupe approprié d'enveloppes antidéflagrantes pour un gaz particulier,
doive étre différente de celle prescrite dans cette norme. Il peut étre nécessaire de faire varier, par exemple, le
volume de I'enveloppe, la largeur des brides, les concentrations de gaz, ainsi que la distance entre les brides
et toute paroi externe ou obstruction. Comme la conception de I'appareil dépendra des recherches particuliéres
a entreprendre, il est fort peu utile de recommander des exigences de construction particuliéres; toutefois pour
la plupart des applications, les précautions et les principes généraux indiqués dans les articles de la présente
publication resteront applicables.

3 Exception est faite pour les substances dont les tensions de vapeur sont trop faibles pour permettre de

préparer, aux températures ambiantes normales, des mélanges aux concentrations voulues. Pour ces
substances, on utilise une température dépassant de 5 °C celles qu'il faudrait appliquer pour obtenir la tension
de vapeur nécessaire.
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ELECTRICAL APPARATUS FOR
EXPLOSIVE GAS ATMOSPHERES -
Part 1-1: Flameproof enclosures “d” —
Method of test for ascertainment of maximum
experimental safe gap
1 Sgepe
This part of IEC 60079 describes a test method intended for thg of the
maximum experimental safe gaps for gas- or vapour-air mixtures itjons of
tempetature! and pressure so as to permit the selection of an approp eproof
enclospres.
The method does not take into account the possible effect e safe gaps2.
2 Definitions
For the purpose of this part of IEC 600
21 maximum experimental safe gap.
MESG
maximum gap between the two parts ditions
specified below, preventg’ignition o flame
path when the internal mi apour
in air

3 Ogtline of@h

The in he test apparatus are filled with a known mixturg of the
gas or ditions of temperature3 and pressure (20 °C, 109 N/m?2)
and w ap between the two chambers accurately adjusted |to the

desire
throug

served
for the

1 An exception if made for substances with vapour pressures which are too low to permit mixtures of the required

concentrations to be prepared at normal ambient temperatures. For these substances, a temperature 5 °C
above that needed to give the necessary vapour pressure is used.

The design of the test apparatus for safe gap determination, other than that used for selecting the appropriate
group of enclosure for a particular gas, may need to be different to the one described in this standard. For
example, the volume of the enclosure, flange width, gas concentrations and the distance between the flanges
and any external wall or obstruction may have to be varied. As the design depends on the particular
investigation which is to be undertaken, it is unpracticable to recommend specific design requirements, but for
most applications the general principles and precautions indicated in the clauses of this standard will still apply.

An exception is made for substances with vapour pressures which are too low to permit mixtures of the required
concentrations to be prepared at normal ambient temperatures. For these substances, a temperature 5 °C
above that needed to give the necessary vapour pressure is used.
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L'interstice expérimental maximal de sécurité pour le gaz ou la vapeur est déterminé en
réglant l'interstice par paliers de faible amplitude pour obtenir la valeur maximale de
I'interstice qui empéche l'inflammation du mélange externe, quelle que soit la concentration
du gaz ou de la vapeur dans l'air.

4 Appareil d'essai

Cet appareil est décrit dans les paragraphes suivants et représenté schématiquement par la
figure 1.

4.1 Résistance mécanique

N/m?2 x
pas se

L'ensemble de l'appareil est construit pour supporter une pression maximale™de 45
10°% N/in2 sans ouverture sensible du joint, de fagon qu'une telle ouv !
produife au cours d'une explosion.

4.2 Chambre interne

La chajmbre interne «a» est une sphére de 20 cm3.

4.3 Chambre externe

La chambre cylindrique externe «b» a un diameét

4.4 Réglage du joint

Les ddqux parties «k» et «I» de Ia ch disposées de fagon qu'un jpint de
25 mm| de longueur puisse € ges planes paralléles des deux bords
opposgs. La partie «I» est g § d'umymicrométre par le ressort puissapt «c».
L'ouvefture exacte du j om peut|é ge) 3 id¢”’du micromeétre et sa valeur mesurée au
moyen| de I'échelle grg elui-ci. La vis du micromeétre a un diamétre de

16 mm| et un pas ieO 5
4.5 ntroduction d

ctue a
traverg A cette
entrée cun de

.

symetrlquement de part et d'autre de ce plan.

4.7 Regards

Deux regards circulaires «f», d'un diamétre total de 74 mm, sont disposés sur des cbtés
opposés de I'enveloppe externe.

4.8 Matériaux constituant I'appareil d'essai

Normalement, les principales parties de l'appareil d'essai, et en particulier les parois et les
brides du joint de la chambre interne ainsi que les électrodes du systéme d'allumage «hy,
sont en acier inoxydable. Cependant, certains gaz ou vapeurs peuvent nécessiter I'emploi
d'autres matériaux pour éviter la corrosion ou d'autres effets chimiques. Il est recommandé de
ne pas utiliser les alliages légers pour constituer les électrodes.
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gas or vapour is determined by adjusting the gap in small steps to find the maximum value
of gap which prevents ignition of the external mixture, for any concentration of the gas or
vapour in air.

4 Test apparatus
The apparatus is described in the following subclauses and is shown schematically in figure 1.

41 Mechanical strength

The ‘V‘V IU:U appalatuo IO uullotluutcd t\.l vv;thatalld [«} IIIGI\;IIIUIII HIUDDUIU f
without significant expansion of the gap, so that no such expansion o
during|an explosion.

5467 N/m?2
a ill occur

4.2 nterior chamber

The inferior chamber is a sphere with a volume measuring

4.3 Exterior chamber

The exterior cylindrical enclosure "b" has a diamete gight of 75 mm.

4.4 Gap adjustment

The two parts "k" and "I" of the internal \ ariged that an adjustable 25 mm
e opposing rims. Part "I" is pfressed

upwards against the micrometer screw\by & . The exact width of the gap can
be adjlisted by means of {} i measured by the scale engraved|on the
microriEeter head. The mie ‘ W has a Yidmeter of 16 mm and a thread pitch of
0,5m

4.5

The in 28 is i hevdas- or vapour-air mixture through a hole measuring
3 mm < of the channels to this inlet is 5 cm®. The mlet]lto the
extern holes each 2 mm in diameter. The |nIet and outlet are
protec

4.6

A 3 mr 2 stainless steel electrodes is placed 14 mm from the inner edge of the
flange| gap. yThe el&ctrodes should be mounted in such a way that the spark path is
perperjdieular to the plane of the joint and should be symmetrically placed on both sjdes of
the plane:

4.7 Observation windows

Two circular observation windows "f" with an overall diameter of 74 mm are fitted to opposite
sides of the external enclosure.

4.8 Materials of test apparatus

The mains parts of the test apparatus, and in particular the walls and flanges of the inner
chamber and the electrodes of the spark-gap "h", are normally of stainless steel. Other
materials may have to be used with some gases or vapours, however, in order to avoid
corrosion or other chemical affects. Light alloys should not be used for the spark-gap
electrodes.
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5 Procédure

5.1 Préparation des mélanges gazeux

Comme la constance de la concentration du mélange, au cours d'une série d'essais donnée,
a une influence sensible sur la dispersion des résultats, elle doit étre soigneusement
contrélée.

C'est pourquoi le courant de mélange a travers la chambre est maintenu jusqu'a ce que ses
concentrations a I'entrée et a la sortie soient les mémes, sinon il faut appliquer une méthode
de fiabilité équivalente

Il est fecommandé que la teneur en humidité de I'air utilisé pour la
n'excefle pas 0,2 % en volume (soit 10 % d'humidité relative).

glange

5.2 Température et pression

Les espais sont faits a la température ambiante de 20 °C &5 dans Yes cas ou ['on est
autorigé a opérer autrement4 La pression a l'intéri iRparel _d'essai est |réglée
a 10° N/m?2 au moyen de la pompe «d».

5.3 églage de l'interstice

sure, en I'examinant a fravers
les regards, que ses levres sont paralleles. La iti sro-de’l'interstice est repérée, maizs il
convient que le couple appliqué demeéure faib xemple, une force d'environ 107 N

appliq

5.4

Le mé yen d'une étincelle d'éclateur dans la chambre
interne automobile pour produire la tension.

5.5

L'inflar st confirmée par observation a travers le joint au njoment
de l'eg srne ne se produit pas, l'essai est déclaré non valaljle. On
considf Mmmation du meélange dans une chambre externe lofsqu'on
a constaté i de I'explosion a rempli la totalité du volume de cette chambre

6 Détermination de l'interstice expérimental maximal de sécurité

6.1 E . SHrmima

Avec un mélange donné de vapeur ou de gaz combustible dans Il'air, deux essais d'inflam-
mation sont effectués sur un certain nombre d'interstices progressant par paliers de 0,02 mm
et dont la valeur est comprise entre celle d'un joint de sécurité et celle d'un joint de non-
securité. A partir de ces résultats, sont déterminés l'interstice le plus large, gy, auquel
correspond une probabilité d'inflammation de 0 %, et l'interstice le plus étroit, g4q0, auquel
correspond une probabilité d'inflammation de 100 %.

4 Exception est faite pour les substances dont les tensions de vapeur sont trop faibles pour permettre de
préparer, aux températures ambiantes normales, des mélanges aux concentrations voulues. Pour ces
substances, on utilise une température dépassant de 5 °C celles qu'il faudrait appliquer pour obtenir la tension
de vapeur nécessaire.
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5 Procedure

5.1 Preparation of gas mixtures

As the constancy of the mixture concentration, for a particular test series, has a pronounced
effect on the dispersion of the test results, it has to be carefully controlled.

The flow of the mixture through the chamber is therefore maintained until the inlet and outlet
concentrations are the same, or a method of equivalent reliability must be used.

The mpeistore—cententof-the—airusedforthepreparation exceed
0,2 % py volume (10 % relative humidity).

5.2 Temperature and pressure

The tgsts are made at an ambient temperature of 20 °C + 8° erwise
permitled4. The pressure within the test apparatus is adjustec of the
pump ‘fd".

5.3 [Gap adjustment

The ggp is first reduced to a very small vaIue and exayr X ) i ndows
to enslrre that the flanges are parallel/T i i alue of
torquelapplied should be low (e.g. a fo of the
micronpeter head).

5.4 gnition

The internal mixture is igrj Sp - i i , [with a
norma [ tage

5.5

Ignition of the inte i med by observation through the gap when the|test is
made. dal\ ' e test is invalid. Ignition of the mixture in the eixternal
chambier i : e whole volume of the chamber is seen to be filled|by the
flame '

6 De¢ ati ximum experimental safe gap

6.1

With ald ble—vapeour-ergas—with-ai—two-ignitientestsareCtarried

=h
«Q ¢

out on a number of gaps, at 0,02 mm intervals, covering the range from a safe gap to an
unsafe gap. From the results, the highest gap, g,, at which there is 0 % probability of ignition,
and the lowest gap, g4qq, giving 100 % probability of ignition, are determined.

The test series is repeated with a range of mixture concentrations, and the variation of the
gap g, and gqgg are obtained. The most dangerous mixture is that for which these values are
a minimum.

4 An exception is made for substances with vapour pressures which are too low to permit mixtures of the required
concentrations to be prepared at normal ambient temperatures. For these substances, a temperature 5 °C
above that needed to give the necessary vapour pressure is used.
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La série d'essais est répétée avec une gamme de concentrations du mélange, ce qui fournit la
variation des interstices gy et g4oo. Le mélange le plus dangereux est celui pour lequel ces
valeurs sont minimales.

6.2 Essais de confirmation

On confirme les résultats en répétant les essais, avec dix explosions pour chaque palier de
réglage d'ouverture du joint et pour diverses concentrations situées dans le voisinage du
mélange reconnu le plus dangereux au cours des essais préliminaires. On détermine ainsi les
valeurs minimales de g et de g4qp-

6.3

La difference acceptable la plus élevée entre les valeurs de (gg)min 2 [ rs des
divers

Si tours les valeurs sont situées a l'intérieur de cet intervallg : S retenue
pour lg¢s tableaux est celle pour laquelle la différence (g1)m i faible.

Pour Ip plupart des substances, cette différence sera our le

réglage de l'interstice, soit 0,02 mm.

Si la différence entre les valeurs de (gg)min pxcede
0,04 mm, il est recommandé que les laboratoireg g s'étre
assurés que leur appareil d'essai est/apa t i i ' rogéne
dans |p ue les
raisong

6.4 Maleurs reportées da

Les vgleurs de I'IEM 100)mir_1 - (20)min> Igs concentratidns les
plus dangereuses et l¢ s essais sont reportées dans le tahleau 1

ci-aprgs. La valeur est\utiisée\pour décider quel groupe d'enveloppep anti-
deflagnantes il ftériel électrique et la valeur (g190)min — [(€0)min

indique la précision



https://iecnorm.com/api/?name=7aa8cdff427c5b841b8804ba7e1a0d99

60079-1-1 O IEC:2002 -13 -

6.2 Confirmatory tests

The results are confirmed by repeating the tests, with 10 explosion tests for each step of gap
adjustment, at a number of concentrations in the neighbourhood of the most dangerous
mixture found in the preliminary series. The minimum values of g, and gy oo are then

determined.

6.3 Reproducibility of maximum experimental safe gaps

The highest acceptable difference between the values of (gg)nin Obtained from different test

series is 0,04 mm.

If all values are within this range, the tabulated value of MESG is that f

(g0)minl is the smallest. For most substances, this difference will lie
adjustment, i.e. within 0,02 mm.

If the |difference between the values of (gg)nin, taken from Adifferent

appardtus is able to reproduce the tabulated value for
comparable, the reasons should be investigated by the

6.4 Tabulated values

The values of the MESG (gg)min,

is us to decide which group of fla
equipment and the value (g190)min —
the MBSG.

O)min -

of gap

Kceeds
he test
till not
ation.

gerous
MESG
pctrical
alue of
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Tableau 1 — Valeurs reportées

60079-1-1 O CEI:2002

Mélange le plus
. incendiaire IEMS 8100 ~ 8o
Gaz ou vapeur inflammable
Volume mm mm
%

Oxyde de carbone Cco 40,8 0,94 0,03
Méthane CH, 8,2 1,14 0,11
Propane C3Hj 4,2 0,92 0,03
Butane C4Hqo 3,2 0,98 0,02
Pentang CgHy, 2,55 0,93 /TN 0,0p
Hexane CeHia 2,5 093 | 0.0p

D
Heptang C,Hqe 2,3 0 Sy/\\ \\ \({0_
Iso-octahe CgH1g 2,0 \ \ /84
n-Octan CoHig 1,04 Cod N S o0p
Décane CioHas 1201105 (mg/) | /R0 \| -
Cyclohekanone CeH1O 3,0 DA\ 0,0
Acétone C3HgO 5,9/4,5 / ~N \r\o\ > -
Méthyl dthyl cétone C4Hz0 4,8(\\)/ \o\ 0,0p
Acétate [de méthyl C4HgO, \9\08/155\\119()) Q T1\/59] _
Acétate [d'éthyl C4HsO, zhv\ \ \/ 0,99 0,04
Acétate [de n-propyl CsH4002 /A 135 (}\Qh’)\ [1,04] -
Cyclohekane CgH 1o \ 90 trig/l) [0,94] -
Acétate [de n-butyl CsHQo2 f \ 13?5\@)9“\)\ ) [1,02] -
Acétate [d'amyl %402 N a (mg/l [0,99] -
Chiorurd de vinyl RN NE 0,99 0,0h
Méthand| NS 11,0 0,92 0,0
Ethanol eI ENIAN S 65 0,89 0,0p
Chlorurd de vinylidere \CoH Gl 10,5 3,91 0,0B
Phenyltmfluorm?m (\)RH\S{ \ 19,3 1,40 0,0p
Isobutar|o \ \Q h\ 105/125 (mg/l) [0,96] -
n-Butan )I\ \ \\c&m@ 115/125 (mg/l) [0,94] -
Pentand| \QsHHOH 100/100 (mg/l) [0,99] -
Nitride d'éthyt \_£€,H:ONO 270/270 (mg/l) [0,96] -
Gaz ammeniac NH; 24,5/17,0 [3,17] -
Butadiene 1,3 CuHg 3,9 0,79 0,02
Ethylene CoHs 6,5 0,65 0,02
Ether diéthylique C4H160 3,47 0,87 0,01

NOTE Les valeurs entre crochets, par exemple [0,96] sont celles obtenues a l'aide de I'appareil sphérique du
Royaume-Uni a 8 | et non avec l'appareil décrit dans cette norme. Dans ces cas, les deux mélanges du gaz cités
sont le mélange intérieur le plus incendiaire et le mélange extérieur le plus inflammable.

Toutes les autres valeurs ont été obtenues avec I'appareil normalisé décrit dans cette norme, mais en général,
avec seulement trois essais par palier de réglage.
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Table 1 — Tabulated values

Most incendive mixture MESG 100 — Lo
Inflammable gas or vapour
Volume
Y mm mm
0
Carbon monoxide CcO 40,8 0,94 0,03
Methane CH, 8,2 1,14 0,11
Propane C3Hj3 4,2 0,92 0,03
Butane C4H1o 3,2 0,98 0,02
Pentane CgHy» 2,55 0,93 0,02
Hexane CeHia 2,5 0,93 /N ,00p
Heptane CoHig 2.3 091 /N d,0p
Iso-octahe CgH1g 2,0 1,@\ \ O
n-Octank CoH1g 1,04 e\ \o0b

Decane C1oHas 120/105 (mg/l) NEN OO

Cyclohekanone CgH100O 3,0 < \93\ \ 0,0B

Acetone CsHgO 5,9/4,5 \Q}Q] \ -

Methyl dthyl ketone C,4HgO 4,8 ( ﬁ 0}2\) 0,0p

Methyl dcetate C4HgO, 208/152 (g \ |/ [ 10:99] -
Ethyl achtate C4HgO, ™ (€ N )elog 0,0k
n-Propy| acetate CsH (0, XS (}»g\/})\ \_/[1,04] -
Cyclohekane [OF x PP ( QQ_(QQ/I) [0,94] -
n-Butyl acetate CgH 1;9,052\ \136\(m}/\) [1,02] -

Amyl acptate C7H\Q \( M(nﬁﬂ’) \\/ [0,99] -

Vinyl CHloride (4\%\ (\ \3\/ 0,99 0,04

MethandI thigOH > \Q,o> 0,92 0,0

o

Ethanol  BaMsOH N \65 0,89 0,0

Vinylidepe chloride /\\H\C& \/\ 10,5 3,91 0,0B

Phenyltrllfluormethané\ \Qs\ie\Cﬁ \/ 19,3 1,40 0,0p
Isobutarjol < \C}Qm}}\ > 105/125 (mg/l) [0,96] -
n-Butan >|/\\ \\Em\@ 115/125 (mg/l) [0,94] -
Pentand| D\ WH 100/100 (mg/l) [0,99] _
Ethylnitfide \§2H50No 270/270 (mg/l) [0,96] -
Ammonik NH, 24,5/17,0 [3,17] -
1,3-Butddiene C.H 3.9 0,79 0,0p
Ethylene CoHs 6,5 0,65 0,02
Diethyl ether C4H40 3,47 0,87 0,01

NOTE Values in square brackets, e.g. [0,96] are those obtained with the United Kingdom 8-litre sphere
apparatus and not with the apparatus described in this standard. In these cases, the two gas concentrations
quoted are the most incentive internal mixture and the most easily ignited external mixture.

All other values are obtained with the standard apparatus described in this standard, but in general with three
tests per step of adjustment only.
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